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Tento návod je potrebné pred použitím príslušenstva dôkladne prečítať, aby ste sa oboznámili s 

jeho funkciami. Súlad s platnými bezpečnostnými predpismi zaručuje vysokú kvalitu produktov, 

jednoduchú manipuláciu a dlhú životnosť. 

1 ROZSAH 

Tieto prevádzkové pokyny sa vzťahujú na nasledujúce produkty: 

• Príslušenstvo k operačnému stolu. (Pozri zoznam produktov v poslednom odseku.) 

2 MANAŽMENT 

Produkty môžu byť použité na zamýšľané použitie v lekárskych špecializáciách iba primerane vyškoleným 

a kvalifikovaným personálom. Zodpovednosť za výber produktov pre konkrétne aplikácie, primerané ško-

lenie a informácie a dostatočné skúsenosti na manipuláciu s produktmi nesie zodpovedný lekár alebo 

používateľ. 

3 ÚČEL 

Podpora pacienta v rôznych fázach operácie, ako je príprava na operáciu, anestézia, vykonanie zákroku a 

prebudenie pacienta z anestézie po operácii. 

4 KONTRAINDIKÁCIE 

V zásade neboli identifikované žiadne kontraindikácie pre používanie doplnkov na operačný stôl. 

5 PACIENTSKA POPULÁCIA 

Používanie operačných stolov a ich príslušenstva sa odporúča všetkým pacientom, ktorí musia podstúpiť 

rôzne diagnostické vyšetrenia alebo operácie na operačnej sále. 

6 ZAMÝŠĽANÍ POUŽÍVATELIA 

Používanie operačných stolov a ich príslušenstva v praxi je vyhradené výhradne pre vyškolených od-

borníkov. 

Čistenie a údržbu by mali vykonávať len vyškolení odborníci. 

7 POZNÁMKA 

 Environmentálne podmienky 

Operačný stôl a príslušenstvo musia byť použité v operačnej sále dostatočne veľkej, aby sa zariadenie 

zmestilo a umožnilo jeho pohyby. 

Prevádzkové prostredie musí tiež zabezpečiť splnenie nasledujúcich pracovných podmienok: 

• Teplota od 10°C do 35°C 

• Vlhkosť od 30 % do 70 % 

 

Operačný stôl by sa mal používať v miestnostiach s vhodne hladkou a antistatickou podlahou a s uzem-

nením. 
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 Kombinácia s inými prístrojmi alebo lekárskymi doplnkami 

Pred použitím akéhokoľvek iného vybavenia alebo príslušenstva si dôkladne prečítajte návod na obsluhu 

zariadenia alebo príslušenstva a uistite sa, že operačný stôl a jeho príslušenstvo nie sú vystavené žiadnym 

nepriaznivým účinkom. 

Pred inštaláciou príslušenstva od externého dodávateľa kontaktujte svojho predajcu alebo našu spo-

ločnosť. Niektoré doplnky sa nedajú nasadiť! 

Z hygienických dôvodov používajte sterilizované obrúsky na miestach produktu, ktoré prichádzajú do kon-

taktu s pacientom. 

Ak používate operačný stôl, nezabudnite skontrolovať polohy ostatných zariadení. Počas prevádzky sa 

môžu navzájom dotýkať a byť poškodené. 

 Rozobratie a úpravy 

Nepokúšajte sa rozobrať alebo upravovať stôl či príslušenstvo, aby ste predišli riziku zlyhania. 

Neupravujte príslušenstvo bez súhlasu výrobcu. Pri úprave produktu musia byť vykonané vhodné vyšetrenia a 

testy, aby sa zabezpečilo pokračujúce bezpečné používanie. 

8 MANUÁLNE NASTAVENIA  

Operačné stoly umožňujú manuálne nastavenie pre nasledujúce úseky: 

• Čelo postele, 

• Thorax, 

• Operadlo, 

• Panvové predĺženie, 

• Predĺženie kolennej páky, 

• Predĺženie operadla, 

• Sekcie nôh. 

 Čelo postele 

Hlavná časť, ktorá je súčasťou ovládacieho stola, umožňuje nastavenie záporným a kladným nastavením, 

okrem toho je možné ho odstrániť a nahradiť inými hlavnými dielmi zo série príslušenstva (pozri katalóg 

príslušenstva). 

 Nastavenie čela postele (5 sekcií) 

Na nastavenie a vytiahnutie čela postele urobte nasledovné: 

 
 
 
 
 
 
 

 

Na nastavenie náklonu použite rukoväť A a priskrutkujte ju na miesto. Keď otvoríte rukoväť, upravte čelo 

postele a keď dosiahnete polohu, rukoväť zatvorte (predtým, než oprete váhu pacienta). 
 

Na vytiahnutie čela postele použite dve rukoväte (A a B) odskrutkovaním, ale nie úplne (môžu sa uvoľniť). 

Keď je tento proces dokončený, vytiahnite čelo postele smerom von. Teraz môžeš používať stôl bez čela 

postele alebo pridať iné čelá postele. Na vloženie ostatných čelných dosiek postupujte podľa nižšie uve-

dených postupov. 

Na vloženie čela postele sa uistite, že úchyty A a B sú na rovnakom mieste ako pri  ťahaní. 

Keď sú zatvorené, otvorte ich odskrutkovaním (nie úplne, lebo sa môžu uvoľniť). Vlož držiaky na čele po-

stele do otvorov na zadnej strane a potom uzavri rukoväte až na koniec. 

  

A B 
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 Nastavenie čela postele (6 sekcií) 

Na nastavenie a vytiahnutie čela postele urobte nasledovné: 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Na nastavenie náklonu použite rukoväť A a priskrutkujte ju na miesto. Keď otvoríte rukoväť, upravte čelo 

postele a keď dosiahnete požadovanú polohu, rukoväť zatvorte. 
 

Na vytiahnutie čela postele použite dve rukoväte (A a B) odskrutkovaním, ale nie úplne (môžu sa uvoľniť). 

Keď je tento proces dokončený, vytiahnite čelo postele smerom von. Teraz môžeš používať stôl bez čela 

postele alebo pridať iné čelá postele. Na vloženie ostatných čelných dosiek postupujte podľa nižšie uve-

dených postupov. 

 
Na vloženie čela postele sa uistite, že úchyty A a B sú na rovnakom mieste ako pri  ťahaní. 

 

Keď sú zatvorené, otvorte ich odskrutkovaním (nie úplne, lebo sa môžu uvoľniť). Vlož držiaky na čele po-

stele do otvorov na zadnej strane a potom uzavri rukoväte až na koniec. 

 

 

 Operadlo 

Zadná časť sa nastavuje tak, že kľuka je v polohe (A). 

Vlož kľuku tak, ako je ukázané, a otoč ju v smere hodinových 

ručičiek, aby si zdvihol zadnú časť. 

Otočte proti smeru hodinových ručičiek, aby ste znížili. 

 Hrudný rez 

Vložte kľuku do polohy (B) a otočte ju v smere hodinových ručičiek, 

aby ste zdvihli hrudnú časť. Rotácia proti smeru hodinových ručičiek 

znižuje časť hrudníka. 
 

 

 Časť na nohách 

Časti nôh, ktoré sú súčasťou operačného stola, sa dajú nastaviť manuálne. 

Môžu byť dodané dva typy modelov, s dvoma sekciami a so štyrmi sekciami. 

 

 

Kostný rez so štyrmi segmentmi  Kostný rez s dvoma segmentmi 

 

 

Oba sa dajú nastaviť hore alebo dole. Môžu sa roztiahnuť a vytiahnuť o 90° .  

  

A 
B 

A 

B 
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 Zavedenie časti nohy 

Po kontrole, že skrutka krídla je odskrutkovaná, vložte časť nohy do priehradky na 

skrutky a časť na nohu nechajte naklonenú 

 

 

 

 

S naklonenou časťou nohy vložte konektor nožnej časti do 

konektora na doske stola. 

 

 

 

 

Polohujte časť nohy podľa želania (pokračujte v podpore časti na nohách). 

 

 

 

Po kontrole správneho zasunutia do riadenia dotiahni skrutku krídla (teraz môžeš 

povoliť časť nohy). 

 

 

 Úprava časti nohy 

Na nastavenie náklonu časti nôh so štyrmi segmentmi stačí použiť páku. Tlačením 

vnútorný mechanizmus zdvíha alebo spúšťa časť v závislosti od toho, či je stlačená 

nadol alebo hore. Na zaistenie polohy po dosiahnutí požadovanej výšky jednoducho 

uvoľnite páku. 

 

 

Na roztiahnutie nožných častí odskrutkujte gombík a otvorte časť nohy maxi-

málne o 90°, pred vykonaním ďalších operácií gombík úplne utiahnite. 

 

 

 

 Uvoľnenie sekcie nohy 

 

Jednou rukou povolte skrutku krídla a druhou podoprete časť nohy. 

 

 

 

Po kontrole, že skrutka krídla je zaskrutkovaná, nakloňte časť nohy. 

 

 

 

 

 

 

Ak držíte časť nohy naklonenú, vytiahnite ju z priehradky konektora. 
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 Rozťahujúce sa kostné segmenty 

 

Zámok otvoríte otočením kľučky proti smeru hodinových ručičiek.  

 

 

 

 

 

Podoprite časť nohy jednou rukou, pevne držte bočnú rukoväť a druhou rukou ro-

ztiahnite časť nohy z druhého konca. 

 

 

 

 

Jednou rukou podoprite koniec najďalej od rukoväte a otvorte časť nohy von maxi-

málne o 90° pomocou rukoväte. 

 

 

 Časť na nohách so 4 segmentmi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Na naklonenie časti nohy hore alebo dole jednoducho použite páku (4) a skrutku na palec (3): 

• Povolte skrutku krídla a držte časť nohy 

• Posuňte páku do polohy "otvorené" 
 

Mechanizmus zuba sa otvorí a môžete si vybrať polohu, ktorú chcete. Na zaistenie nožnej časti v tejto polohe 

stačí znova stlačiť páku (4) a úplne ju utiahnúť. 
 

Ak chcete nakloniť dolnú a hornú časť nohy o 90° (výšku kolena), musíte otvoriť páku (2). Tentoraz sa ot-

vorí aj mechanizmus zuba, kde sa dá nakloniť časť nohy, a tento náklon môžete nastaviť. Rez môže byť 

natočený pod uhlom 90°, a to pozitívne aj negatívne. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Na rozloženie na nohu uvoľnite tlačidlo (5). Keď nájdete správnu polohu, zatvorte tlačidlo 5, kým neu-

vidíte, že zuby v mechanizme zubov sa zablokujú. 

  

1 
2 3 4 5 
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 Obnovy 

 Rozšírenie hlavnej stránky (5 segmentov) 

Na vloženie predĺženia sa uistite, že krídlové skrutky sú v rovnakej polohe, v 

akej boli ponechané pri vyťahovaní. Keď sú zatvorené, otvorte ich odskrut-

kovaním (aspoň nie, lebo sa môžu uvoľniť). 

Vložte predlžovacie káble do otvorov na zadnej strane a potom skrutky 

krídla úplne zatvorte. 
 

Na vytiahnutie predĺženia použite dve krídlové skrutky povolením, ale nie úplne (môžu sa uvoľniť). Keď je 

tento proces dokončený, vytiahnite časť smerom von. Teraz môžete použiť tabuľku bez rozšírenia alebo vložiť 

iné sekcie. 

 Rozšírenie hlavnej stránky (6 segmentov) 

Na vloženie predĺženia sa uistite, že krídlové skrutky sú v rovnakej polohe, v akej 

boli ponechané pri vyťahovaní. Keď sú zatvorené, otvorte ich odskrutkovaním (as-

poň nie, lebo sa môžu uvoľniť). Vložte predlžovacie káble do otvorov na zadnej 

strane a potom skrutky krídla úplne zatvorte. 

 

Na vytiahnutie predĺženia použite dve krídlové skrutky povolením, ale nie úplne (môžu 

sa uvoľniť). Keď je tento proces dokončený, vytiahnite časť smerom von. Teraz môžete použiť tabuľku bez 

rozšírenia alebo vložiť iné sekcie. 

 

 Bočné predĺženie nôh 

Na vloženie predĺženia postupujte nasledovne: Predĺženie vložte vkladaním 

zámkov do príslušných vodít. Po skontrolovaní, že zámky sú správne vložené, 

dotiahnite skrutkové gombíky. 

 Podpora panvy / opierka na rameno 

Pred zavedením týchto segmentov sa uistite, že všetky časti kosti boli 

odstránené. Zasuňte západku na panvovú oporu alebo operadlo do príslušných vodít. 

Po skontrolovaní, že zámky sú správne zasunuté, dotiahnite gombíky. 

Na odstránenie segmentu odskrutkujte tlačidlá, naklonte segment nahor a vytiahnite ho z príslušného 

vodítka. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Na nastavenie kĺbového ramenného operadla použite kľuku (A) nasledovne: 

• Nakloň sa nahor, otoč proti smeru hodinových ručičiek, 

• Nakloň sa nadol, otoč v smere hodinových ručičiek. 

 

Dve bočné oporné časti (B) operadla môžete odstrániť nasledovne: 

• Uvoľnite rukoväť otočením v smere hodinových ručičiek a posúvajte oporu, ktorú chcete 

odstrániť, pozdĺž vodiacej časti (C), aby ste ju vytiahli von. 

  

A 

B 

C 
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Na opätovné vloženie týchto dvoch častí postupujte v opačnom poradí: 

• Posúvajte časť pozdĺž vodidla a potom ju zafixujte otočením rukoväte proti smeru hodinových 

ručičiek. 

 

Nad operadlo môžete pridať sekcie opierky hlavy nasledovne: 

• Vlož opierku hlavy (A) blízko k volantu (C) a upevni ju k operadli pomocou krídelnej skrutky. 

 Drepová lavička 

Na vloženie kolennej lavice postupujte nasledovne: Vložte kolennú la-

vičku vložením do správnej vodiacej plochy. 

Po skontrolovaní, že je kolenná lavička správne zasunutá, dotiahnite 

gombík (B). 

Na odstránenie kolennej lavice povolte gombík (B), naklonte časť nahor a 

vytiahnite ju z riadidiel. 

Na nastavenie kolennej lavice použite kľuku (A): 

• na zdvíhanie, otáčanie proti smeru hodinových ručičiek,  

• Otočte v smere hodinových ručičiek, aby ste znížili. 

 

 Segment pečenia 

Na vloženie segmentu činelu ho zasuňte do príslušných vodidiel (A) pod 

stolom. 

 

 

 Požiadavky 

Odporúča sa pravidelne meniť vložky: 

• každých päť rokov pre vrstvy vyrobené z POLYURETÁNOVÉHO MATERIÁLU 

• Každých desať rokov, pre vrchy z pamäťovej peny 

 

Bez ohľadu na typ materiálu musíte podložky okamžite vymeniť v prípade opotrebenia alebo poškodenia. 

9 PRÍSLUŠENSTVO PRE CF MODELY 

 Držiak na strelecké príslušenstvo 

Pred zasunutím/odstránením držiaka príslušenstva vykonajte samovyrovnávanie stola (LEVEL). 

Na vloženie držiaka uvoľnite tlačidlá bez ich odstránenia, potom vložte držiak do bočných predĺženiek 

hore a zasuňte ho do požadovanej polohy. 

Na odstránenie držiaka uvoľnite tlačidlá bez ich odstránenia a potom posúvajte držiak pozdĺž predĺžení, 

kým nie je odstránený. 

Či už sú gombíky maximálne dotiahnuté alebo nie, držiak je postavený tak, aby sledoval pohyb pod 

pozdĺžnymi translačnými vychýleniami platne a posuvov integrovaných s platňou bez upchatia. 

 Stabilizačné tyče 

Na vloženie tyčí odskrutkujte gombíky bez ich vyberania a potom ich po-

suňte po prednej strane operačného stola. Keď dosiahnete požadovanú po-

lohu, gombíky našróbujte späť. 

 

Na nastavenie výšky riadidla nastavte kľuku. 

 

 

Na vybratie tyče odskrutkujte gombíky bez úplného odstránenia a potom posúvajte pozdĺž 

vodiacej tyče, kým ju nevyberiete. 

Odporúča sa zasunúť tyč pred vykonaním nasledujúcich pohybov: pozdĺžny posun, maximálne vychýlenie. 

  

A 

B 

A 
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Dĺžka stola max. 1100 mm bez bezpečnostnej tyče! 

 

 

 

 

Vždy vložte bezpečnostné tyče pred bočným svahom, aby 

ste znížili riziko prevrátenia! 

Pri aktivácii zdvíhacích a spúšťacích pohybov povolte bezpečnostné tyče. 

 

Odstráňte tyče, pri Trendelenburg / Reverse Trendelenburg, bočný náklon 

(doprava / doľava) a pri resete (vyrovnávanie). 

Tým sa zabráni bezpečnostným tyčiam v odpore, čo môže poškodiť stôl. 

10 SKLADOVANIE A PREPRAVA 

 Skladovanie 

Ak má byť operačný stôl uskladnený, musí byť vrátený do pôvodného balenia spolu s príslušenstvom a 

usporiadaný presne tak, ako ho dodal výrobca. Balenie chráni zariadenie pred bežnými otrasmi a 

vibráciami, ktoré môžu nastať počas prepravy. 

Prosím, dodržiavajte tiež nasledujúce podmienky skladovania: 

• Teplota: -5 °C / +35 °C; 

• Vlhkosť: <50 %; 

• Čisté, bezprachové prostredie. 

 Doprava 

Stôl a jeho príslušenstvo musia byť prepravené v pôvodnom balení. Balenie chráni zariadenie pred 

bežnými otrasmi a vibráciami, ktoré môžu nastať počas prepravy. 

Balenie na prepravu nie je vodotesné! 

11 UTRANGERING 

Na konci svojej životnosti musia byť zdravotnícke pomúcky zlikvidované autorizovanou spoločnosťou v 

súlade s platnou legislatívou špecifickou pre jednotlivé krajiny. 

12 POUŽITIE S NEORIGINÁLNYMI DOPLNKAMI 

Operačné stoly je možné použiť s príslušenstvom od iných výrobcov, pretože vodítka (rozhrania) sú štan-

dardizované. V takom prípade je na zabezpečenie bezpečnej a správnej prevádzky potrebné skontrolovať, 

či je dosiahnutá maximálna kapacita (nosnosť) príslušného segmentu, pričom sa zohľadní hmotnosť paci-

enta aj zostavené príslušenstvo.  

13 ÚDRŽBA, ČISTENIE A DEZINFEKCIA 

Je dôležité vždy odpojiť stôl od napájania odpojením zástrčky pred vykonaním akejkoľvek údržby alebo 

čistenia. 

Používanie abrazívnych čističov a dezinfekčných prostriedkov je zakázané. Chlór, chloridové a octové deterge-

nty sú tiež zakázané. 

 Segment 

Starostlivosť o segmenty je obmedzená na pravidelné čistenie vhodnými látkami. 

Nasledujúce čistiace prostriedky sú schválené pre nerezové komponenty: všetky komerčne dostupné 

čističe z nehrdzavejúcej ocele. Nasledujúce čistiace prostriedky sú schválené pre plastové komponenty: 

všetky mierne alkalické čistiace prostriedky. 

Všetky dezinfekčné prostriedky dostupné na trhu môžu byť použité, pokiaľ spĺňajú špecifické požiadavky 

(s označením CE). 
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 Požiadavky 

Podložky sú úplne odnímateľné, takže segmenty sa dajú úplne vyčistiť aj pod nimi. Okrem toho ošetrenia 

na povrchoch zvyšujú účinnosť čistenia a dezinfekcie náterov. 

Predtým, než začnete čistiť, odstráňte dlaždice z segmentov, aby ste predišli hromadeniu materiálu a 

zvyškovej špine medzi vrchmi segmentov a podložkami. 

Pre hygienické vložky sú povolené nasledujúce čistiace prostriedky: všetky s nízkou alkalickou hodnotou. 

Všetky dezinfekčné prostriedky dostupné na trhu môžu byť použité, pokiaľ spĺňajú špecifické požiadavky 

(s označením CE). 

 Prepravný vozík 

Údržba transportných vozíkov je obmedzená na čistenie po servise a pravidelnú kontrolu a mazanie 

pohyblivých častí. 

 Čistenie 

Nasledujúce čistiace prostriedky sú schválené pre nerezové komponenty: všetky komerčne dostupné čističe z 

nehrdzavejúcej ocele. 

Nasledujúce čistiace prostriedky sú schválené pre plastové komponenty: všetky mierne alkalické čistiace 

prostriedky. 

Všetky dezinfekčné prostriedky dostupné na trhu môžu byť použité, pokiaľ spĺňajú špecifické požiadavky 

(s označením CE). 

 Testovanie a mazanie 

• Pravidelne kontrolujte kolieska na opotrebovanie a v prípade potreby ich vymeňte. 

• Pravidelne kontrolujte skrutkové spoje, či sú pevné. 

• Pravidelne mažte všetky pohyblivé aj mechanické časti. 

14 HLÁSENIE PROBLÉMOV S PRODUKTOM 

V súlade s požiadavkami nariadenia (EÚ) 2017/745 o zdravotníckych pomôckach a nášho systému 

riadenia kvality musia byť všetky problémy s výrobkom nahlásené výrobcovi. 

Počas pracovných hodín nás môžete kontaktovať telefonicky na čísle +49 (0) 07461 / 1701-0. 

Mimo bežných pracovných hodín pošlite e-mail na adresu safety@tekno-medical.com . 

Závažné incidenty sa musia nahlásiť aj miestnemu úradu zodpovednému za ich miesto. 

15 ZÁRUKA 
 

Výrobky sú vyrobené z vysoko kvalitných materiálov a pred dodaním prechádzajú kontrolou kvality. V 

prípade akýchkoľvek chýb kontaktujte naše servisné oddelenie. Spoločnosť Tekno-Medical nemôže za-

ručiť, že produkty sú vhodné pre akýkoľvek konkrétny postup. Toto musí určiť používateľ. Spoločnosť Te-

kno-Medical nepreberá žiadnu zodpovednosť za náhodné alebo následné škody. 

Spoločnosť Tekno-Medical nepreberá žiadnu zodpovednosť, ak sa preukáže porušenie týchto pokynov na 

použitie. 

16 SERVIS A OPRAVY 

Nepokúšajte sa o žiadne opravy ani úpravy produktu sami. Za to zodpovedajú výlučne autorizovaní pra-

covníci výrobcu. Chybné produkty musia pred vrátením na opravu prejsť celým procesom renovácie. 

Pre vrátenie tovaru použite, prosím, náš formulár žiadosti o vrátenie tovaru (RMA) a certifikát o dekonta-

minácii. Formuláre nájdete na našej domovskej stránke: 

https://www.tekno-medical.com/de/service/reparaturservice/ 

  

mailto:safety@tekno-medical.com
https://www.tekno-medical.com/de/service/reparaturservice/
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17 SYMBOL 

Symboly použité v tomto návode a na štítku majú podľa normy DIN EN ISO 15223-1 nasledujúci význam: 

 

Symbol Úplný popis Symbol  Úplný popis 

 Pozor!  Výrobca 

 Lekárske pomôcky  Dátum výroby 

 Unsteril  
Postupujte podľa návodu na 

použitie 

 Katalógové číslo  Chráňte pred slnečným svetlom 

 Označenie série  Skladujte na suchom mieste 

 Jedinečná identifikácia produktu  CE-märke 

 

  



Návod na použitie – prosím, prečítajte si ho pred použitím 14 / 14 

 

 

FRM-168 Vorlage GebA Kl. I MDR_v3 GebA 01-I-013_03_OP-Tische_Zubehör_SK_v2.docx 

16.07.2026 
 

 

18 PRODUKTLISTA 

Stav: 23.10.2024 

300-1000 300-6020 301-2010 302-2040 305-0100 306-8000 

300-1010 300-6030 301-2011 302-3000 305-0110* 306-9010 

300-1020 300-6040 301-2020 302-4000 305-0130 306-9020 

300-1030 300-6050 301-2021 302-5000 305-0200 307-1000 

300-1040 300-6160 301-2030 302-8000 305-0220 307-1010 

300-1050 300-6190 301-2040 302-9000 305-0260 307-1020 

300-1060 300-7000 301-2041 302-9001 305-0300 307-6000 

300-1070 300-8000 301-2050 302-9021 305-0400 307-8002 

300-1110 300-8010 301-2060 302-9190 305-0500 307-8003 

300-1120 300-8020 301-2070 303-0000 305-0830 308-0000 

300-1130 300-8040 301-2080 303-0010 305-1200 308-3000 

300-1160 300-8050 301-2090 303-0020 305-1300 308-3010 

300-1170 300-9000 301-2100 303-0040 305-1410 308-4000 

300-1180 301-0001 301-2200 303-1000 305-1420 308-4010 

300-1330 301-0002 301-3050 303-2000 305-1600 308-5000 

300-2000 301-0010 301-5000 303-3000 305-1610 309-0000 

300-2010 301-0030 301-5011 303-3010 305-1710 309-1000 

300-2020 301-0040 301-5020 303-3070 305-1720 309-2000 

300-2030 301-0050 301-5030 303-3080 305-2000 309-2010 

300-2050 301-0101 301-6000 303-3140 305-2010 309-2020 

300-2070 301-0200 301-6010 303-3220 305-2100 309-2030 

300-2120 301-0202* 301-6020 303-5000 305-2300 309-2040 

300-2180 301-0210 301-6030 303-8000 305-2400 309-3000 

300-2190 301-0300 301-6050 303-9010 305-2600 309-3020 

300-2191 301-0320* 301-8000 303-9020 305-3000 309-4000 

300-3000 301-0325 301-8160 304-0020 305-3001 309-4040 

300-4010 301-0330 302-0000 304-3000 305-3100 309-4193 

300-5010 301-0335 302-2001 304-4000 306-1000 309-4210 

300-5130 301-0401 302-2010 304-9000 306-1010 309-4211 

300-5190 301-1020 302-2020 305-0000 306-2000 309-4419 

300-6010 301-2000 302-2030 305-0010 306-7010 309-6010 
 


